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CIRCULAR 03/2004 

 

CAMPEONATO INTERNACIONAL INDIVIDUAL DE ESPAÑA DE AFICIONADOS 
JUNIOR FEMENINO 

- Prueba Puntuable Ranking Nacional Junior y Girls -  
Club de Golf Lomas-Bosque. 14 – 17 de abril de 2004 

 
En relación con este campeonato, y por lo que se refiere al año 2004, la Real Federación Española de Golf 
ha adoptado los siguientes acuerdos: 

 
LUGAR:  CLUB DE GOLF LOMAS-BOSQUE 
  C/ Guadiana, 102 
  Urbanización El Bosque 
  28670 VILLAVICIOSA DE ODÓN (Madrid) 
  Tel.: 91 616 75 00 
  Fax: 91 616 73 93 
 
FECHAS: Del 14 al 17 de abril de 2004 
  14 y 15: Fase clasificatoria Stroke Play 
  16 y 17: Fase eliminatoria Match Play 
  (Entrenamiento oficial: 13 de abril, previa petición de hora al Club.) 
 
INSCRIPCIONES: 
 

Deberán ser enviadas por fax, e-mail o por correo a la Real Federación Española de Golf. El 
cierre de inscripción será a las 18:00 horas del día 24 de marzo de 2004. 

 
REGISTRO: 

Las jugadoras deberán registrarse en la oficina del Campeonato antes de las 12:00 horas del 
día 13 de abril de 2004. 

 
DERECHOS DE INSCRIPCIÓN: 
 

Deberán abonarse en el Club de Golf Lomas-Bosque en el momento de registrarse: 

 
 - Jugadoras Juniors, Girls y Cadetes.....................................................30,00 € 

  (Nacidas entre 1983 y 1989) 

 -  Jugadoras infantiles ............................................................................15,00 € 

 (Nacidas a partir de 1990) 

 
REGLAMENTO: Al reverso de la hoja de inscripción.  
 
ALOJAMIENTO: Reservas a través de Hole Golf Eventos 90, S.L. rellenando y enviando a dicha empresa el 

formulario que se adjunta en la página 4, antes de la fecha límite de garantía: 24 DE 
MARZO DE 2004. 

   
  En Madrid, a 11 de febrero de 2004 

 EL DIRECTOR GERENTE 
 

 
 
 Luis Álvarez de Bohorques 
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CAMPEONATO INTERNACIONAL INDIVIDUAL DE ESPAÑA DE AFICIONADOS 
JUNIOR FEMENINO 

SPANISH INTERNATIONAL LADY JUNIORS AMATEUR CHAMPIONSHIP 

Club de Golf Lomas-Bosque. 14 – 17 de abril de 2004 

 HOJA DE INSCRIPCIÓN / ENTRY FORM 

 
Número de 
Licencia: 

           Handicap:   ,  

 (only Spanish licenced players) 
 

Junior  
(’83, ’84, ‘85)  

  Girl 
(’86, ‘87) 

 Cadete 
(’88, ‘89) 

  Infantil 
(’90, ‘91) 

 

 
Fecha de Nacimiento / Date of 
Birth: 

        

 Día  Mes  Año 

 
Club/Club:   

Apellidos/Surname:   

Nombre/ Name:   

Teléfono/Telephone:      E-Mail:   

Calle /Address:         Nº/ no:   

Ciudad/City:   

Provincia/Province/County:   

Código Postal/Postal Code:   

País/Country:   
 
FOR OVERSEAS ENTRANTS: 
Secretary of the National Golf Union, Federation or Association: 

Date:      Signature:         

 
Derechos de inscripción/Entry Fee:  30,00 € (Juniors, Girls y Cadetes) 

15,00 € (Infantiles) 
   A Abonar en la oficina del torneo /To be paid at Club Championship Office.  
 
Reglamento /Conditions:  Al reverso de la hoja / Overleaf 
 
Inscripciones válidas por fax, correo o E-mail a la Real Federación Española de Golf. 
Entries are valid by fax, mail or E-mail. 
 

CIERRE DE INSCRIPCIÓN: 18:00 horas del 24 de marzo de 2004 
CLOSING DATE: March 24th, 2004. 6:00 p.m. 

ALL PLAYERS MUST BE ENTERED THROUGH THEIR NATIONAL GOLF FEDERATION, UNION OR 
ASSOCIATION. ENTRIES FAILING THIS CONDITION WILL NOT BE ACCEPTED. 
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REGLAMENTO 
 
Participantes: Podrán tomar parte en este Campeonato, con las limitaciones que posteriormente se expresan, todas las 
aficionadas de sexo femenino con licencia en vigor expedida por su correspondiente Federación Nacional, que cumplan 
21 ó menos años en el año de celebración del campeonato. El handicap exacto estará limitado a 15,4. 
 
El número de participantes será de 90, que serán las inscritas de handicap más bajo. Caso de que en el puesto 90º 
estén empatadas diversas jugadoras con un mismo handicap, éstas serán admitidas si el número de las mismas es 
inferior al de las que serían rechazadas, en caso de no admitir a ninguna de dicho handicap. En caso contrario, serían 
rechazadas todas. 
Para la celebración del Campeonato será condición precisa que haya un mínimo de seis Jugadoras inscritas. 
 
Forma de Juego: Se jugará Scratch en varios días consecutivos. Los dos primeros días se jugarán dos vueltas 
clasificatorias a 18 hoyos Stroke Play, una cada día (36 hoyos). El tercer y cuarto día se jugará una eliminatoria por la 
mañana y otra por la tarde, a 18 hoyos cada una, jugándose la final el 4º día por la tarde a 18 hoyos. 
Al finalizar los 36 hoyos Stroke Play, se clasificarán las 16 primeras Jugadoras para las rondas de Match Play. Las 
empatadas en el puesto 16 jugarán un play-off para establecer las que pasarán a Match Play en los hoyos que haya 
fijado el Comité. El resto de los empates se resolverán por los 18, 24, 30, 32, 34 y 35 últimos hoyos. 
Se confeccionará el cuadro de Match, de acuerdo con el correspondiente a 16 Jugadoras. 
En caso de empate en una eliminatoria a Match Play, se resolverá de inmediato por el sistema de play-off, al primer 
hoyo ganado, en los hoyos que determine el Comité de la Prueba.    
 
Inscripciones: La inscripción se cerrará diez días antes del inicio del Campeonato, y deberá efectuarse en la R.F.E.G. 
Antes del inicio del Campeonato deberá abonarse el importe de la misma, que cada año fijará la R.F.E.G. 
Al tiempo de efectuar la inscripción, deberá indicarse nombre y apellidos, número de licencia en caso de ser española, 
handicap de juego y fecha de nacimiento. Las jugadoras con licencia extranjera, deberán inscribirse a través de su 
Federación Nacional u Organismo oficial que certifique su handicap. 
 
Orden y Horario de Salidas: El horario del Stroke Play lo fijará el Comité Técnico de Aficionados Femenino. Para el 
Match Play, el Comité de la Prueba establecerá el horario, de acuerdo con el cuadro de Matches. 
 
Premios: La ganadora y la finalista recibirán sendas copas donadas por la R.F.E.G. Las semifinalistas recibirán sendos 
trofeos. No se permitirá donar otros trofeos sin el acuerdo del Comité Técnico de Aficionados Femenino. 
 
COPA DE LAS NACIONES 
Para que se pueda celebrar est a competición, deberán participar al menos cinco países de equipos nacionales 
compuestos por dos o tres Jugadoras. Cada Nación podrá presentar un máximo de tres equipos, que serán designados 
por las respectivas Federaciones Nacionales. 
Se jugará simultáneamente a la prueba clasificatoria a 36 hoyos Stroke Play. Puntuarán las dos mejores tarjetas de cada 
día. En caso de empate para este trofeo, se tomarán en cuenta las dos vueltas antes despreciadas y se proclamará 
ganador el equipo que logre la menor puntuación. Caso de persistir el empate, ganará el equipo de la Jugadora 
individual mejor clasificada. 
 
Los componentes del equipo ganador recibirán sendos trofeos. 

 
CONDITIONS 

 
Eligibility: Open to all Spanish or foreign women amateur players born after 1st January 1983 with an exact hp 
maximum of 15.4. 
The number of participants is limited to 90. If the number of entries exceeds these, the highest -handicap players will be 
eliminated from the championship by draw. The eliminated players will be informed without delay, in writing via the 
Royal Spanish Golf Federation. 
 
Format: Two qualifying rounds of 18 holes Stroke Play will be played the first two days. There will be a cut after 36 
holes. Any draws for every spot will be resolved by the 18, 24, 30, 32, 34 y 35 last holes played. The 16 best scores will 
qualify for the Match Play rounds. The eliminatory match play rounds will be played during two days. All players tied on 
a Match Play round position will be determined by sudden-death play-off over the holes specified by the Championship 
Committee. 
 
Entries: All entry forms should be sent to the Royal Spanish Golf Federation by 24th March, 2004. Entry fees will be paid 
at the Championship Office at Club de Golf Lomas-Bosque. 
 
Prizes: The Royal Spanish Golf Federation will offer trophies for the winner and the runner-up. 

NATIONS CUP 

This competition will be celebrated only if there register at least five countries of national Teams 
composed by two or three players. 
In this case, the Nations Cup will be played simult aneously with the 36 holes Stroke Play by National Teams designated 
by their National Golf Union or Federation.  The two best scores each day will count. 
In the event of a draw, those two scores not previously counted will be taken into account and the team with the lowest 
score will win. If the draw persists, the team with the lowest individual score will be proclaimed winner.  
The winning team will receive a trophy. 
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CAMPEONATO INTERNACIONAL DE ESPAÑA JUNIOR FEMENINO 
C.G Lomas-Bosque. 14 – 17 de abril de 2004 

 

RESERVA DE ALOJAMIENTO / HOTEL BOOKING FORM 
 

Las reservas se efectuarán exclusivamente a través de Hole Golf – Eventos 90 S.L.  
Bookings with the following conditions must be made through Hole Gof – Eventos 90 S.L.  

Teléfono/Phone y/and fax: 948 24 10 51. Att.: Sr./ Mr. Iñigo Alfaro   
E-mail  eventos90@terra.es 

 
Datos para su confirmación y garantía de reserva:  
Personal details are essential for booking guarantee: 

 
Apellidos/ Surname...................................................................... Nombre/ Name............................................... 
 
DNI/ Passport no. ....................................................Población/ Town................................................................... 
 
Nº VISA/ VISA card no.: .................................................................Caducidad /expiry date: ................................ 
 
Tel. casa / home Phone no.: .......................................Fax: ............................. Móvil / Mobile............................. 
 
Jugadora (1)/ player 1........................................................................……………………………...........  
 
Jugadora (2)/ player 2........................................................................……………………………...........  
 

Para garantizar la reserva es necesario cumplimentar todos los datos solicitados 
 

HOTEL 

Habitaciones 
Bloqueadas / 

Total no. of 
reserved rooms 

Habitación 
Individual / 
Single room 

Habitación 
Doble / Twin 

room 
Desayuno / Buffet 

Breakfast 

 
NH CIUDAD DE LA IMAGEN 

* * * 
A escasos 10’, en coche, 

del golf 
 

 
 

25 

 
 

74,00 €  
 

 
 

74,00 € 
 

 
 

7,00 €/pax 

IVA 7% NO INCLUIDO / Taxes 7% not included 
Camas supletorias bajo petición / Rollaway beds on request. 

 
Fecha llegada  / Arrival date:              

Fecha de salida  / Departure date:           

Tipo  y número de habitaciones / Type an number of rooms:         
 

FECHA LÍMITE GARANTIA RESERVA/ BOOKINGS DEADLINE:   24 marzo de 2004 
 

Hotel NH Express Ciudad de la Imagen 
Establecimiento funcional y en perfectas 
condiciones, como es habitual en la cadena NH 
Hoteles, situado en la Ciudad de la Imagen, 
(Pozuelo de Alarcón), a escasos 10’ del campo de 
golf, en coche. Parking exterior. A unos 200 m. de 
KINEPOLIS: salas de cine, restaurantes, cafeterías, 
ocio, etc. 

 
Situated in Pozuelo de Alarcón 10 minutes driving 
from the CG Lomas -Bosque. Parking.  
At only 200 m. you may find the mall “Kinepolis” 
with 25 cinema rooms, restaurants…    

 
Una vez que la RFEG publique la lista de participantes, HoleGolf confirmará particularmente la 
reserva y forma de pago. / When the list of accepted players will be published by the RFEG, Hole Golf 
will confirm to each request the bookings and method of payment. 


